
Zeitschrift: La Croix-Rouge suisse

Herausgeber: La Croix-Rouge suisse

Band: 70 (1961)

Heft: 5

Nachruf: Docteur Marcel Junod

Autor: [s.n.]

Nutzungsbedingungen
Die ETH-Bibliothek ist die Anbieterin der digitalisierten Zeitschriften. Sie besitzt keine Urheberrechte
an den Zeitschriften und ist nicht verantwortlich für deren Inhalte. Die Rechte liegen in der Regel bei
den Herausgebern beziehungsweise den externen Rechteinhabern. Siehe Rechtliche Hinweise.

Conditions d'utilisation
L'ETH Library est le fournisseur des revues numérisées. Elle ne détient aucun droit d'auteur sur les
revues et n'est pas responsable de leur contenu. En règle générale, les droits sont détenus par les

éditeurs ou les détenteurs de droits externes. Voir Informations légales.

Terms of use
The ETH Library is the provider of the digitised journals. It does not own any copyrights to the journals
and is not responsible for their content. The rights usually lie with the publishers or the external rights
holders. See Legal notice.

Download PDF: 14.03.2025

ETH-Bibliothek Zürich, E-Periodica, https://www.e-periodica.ch

https://www.e-periodica.ch/digbib/about3?lang=de
https://www.e-periodica.ch/digbib/about3?lang=fr
https://www.e-periodica.ch/digbib/about3?lang=en


In Memoriam

f DOCTEUR MARCEL JUNOD
Membre du Comite international de la Croix-Rouge

Le docteur Marcel Junod est decede subitement
dans sa 57'• annee, ä Geneve, le 16 juin. C'est avec emotion

que nous rappelons ici le nom et la carriere de cet
komme, bien jeune encore, et qui consacra de longues
annees de sa vie d des missions croix-rouge qui ont
rendu son nom populaire. Ne en 1904 ä Neuchätel, eleve
avec ses six freres et soeurs par une mere restee veuve

national qui le chargea de se rendre en Ethiopie oü la

guerre avait eclate. Le jeune docteur Junod organisa
dans ce pays des services de Croix-Rouge et s'occupa
des ambulances nationales et etrangeres venues d l'aide
des blesses.

Ses missions des lors se succederent. En 1936, pendant

la guerre civile, il etait en Espagne en qualite de

quand ses enfants etaient fort jeunes encore, Marcel delegue general du C. I. CR. et y demeurait jusqu'en
Junod fit ses etudes a Geneve; il obtenait en 1929 son
diplöme de docteur en medecme ä l'Universite de cette
ville.

II etait assistant-chef de clinique ä Mulhouse quand,
en 1935, il regut un premier appel du Comite inter-

1938. II y etablit notamment avec les deux partis les
bases de faction du Comite international et organisa
de nombreux echanges de prisonniers.

Des 1939 et jusqu'en 1946, il organisa et dirigea pour
le C.I C. R d'importantes missions dans de nombreux
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pays — en France, en Allemagne, en Belgique, en

Grande-Bretagne, en Grece, en Turquie et en Scandi-
navie comme au Japon. II eut aussi souvent I'occasion
et la possibilite de collaborer dans bien des domaines
avec la Croix-Rouge suisse au cours de ces terribles
annees.

On n'a pas oublie que le docteur Marcel Junod fut
l'un des premiers Europeens qui purent se rendre ä

Hiroshima au lendemain de l'explosion de la premiere
bombe atomique. II decrivit les experiences qu'il put
faire dans un livre, «Le troisieme combattant», qui
attira l'attention du grand public sur le röle et les

possibilites de la Croix-Rouge. Puis, en 1948, il fut
charge, par les Nations Unies et pour le compte de leur
Fonds international de secours ä l'enfance (UNICEF)
d'une mission en Chine que la maladie I'obligea d'inter-
rompre.

Le docteur Junod s'etablit alors ä Geneve ä nouveau
et, se specialisant dans I'anesthesie, devait etre nomme
medecin-chef du departement de I'anesthesie de l'Höpi-
tal de Geneve.

Appele en 1952 ä sieger au Comite international de

la Croix-Rouge, dont il fut le vice-president, il y joua
un role important. II accomplit ä ce titre plusieurs
missions encore, s'occupant au Japon en 1959 du rapa-
triement des Coreens, se rendant en 1960 ä Varsovie et
ä Moscou en compagnie du president du C. I. C. R.

M.Leopold Boissier, allant, la meme annee, en Amerique
et en Extreme-Orient.

Homme de caractere dynamique, d'un denouement
inlassable et d'une intelligence aigue, Marcel Junod
avait su concilier, pendant cette longue serie de
missions qui lui firent vivre au milieu de tous les drames
qui ont ravage le monde depuis vingt-ans, son energie
naturelle et l'impartialite que commandait et son role
et son rang. Nous prions sa femme et son fils comme
ses freres et ses soeurs de croire ä notre respectueuse
et profonde Sympathie pour la perte qu'ils ont faite,
une perte que nous sentons douloureusement aussi en
nous souvenant de tant de liens et si anciens de
camaraderie et d'amitie qui nous avaient rapproche de Marcel

Junod. (T.)

LE TROISIEME COMBATTANT

LE TROISIEME COMBATTANT...

Pour evoquer la personnalite du docteur Marcel

Junod, et le role qu'il a joue au long de tant
de missions accomplies pour le Comite
international de la Croix-Rouge, il nous a paru que
nous ne pouvions mieux faire que de reproduire
quelques passages du livre, aujourd'hui mal-
heureusement completement epuise, ou le docteur

Junod a rassemble en 1947 ses souvenirs:
Le troisieme combattant, De 1'hyperite en Abys-
sinie ä la bombe atomique d'Hiroshima. Nous
tenons ä dire toute noire gratitude aux editeurs,
la Librairie Payot, ä Lausanne, qui nous ont auto-
rise genereusement ä reproduire ces extraits,
comme au Comite international et ä ceux qui ont
mis ä notre disposition les photos qui illustrent
ces pages.

L'Ethiopie: 1935-1936

A LA RECHERCHE DE L'AMBULANCE DETRUITE

II y a un mois que j'inspecte les formations sani-
taires du front nord oil sept ambulances sont echelonnees

sur deux cents kilometres.
Mais que se passe-t-il surle front sud? Nous n'avons

lä-bas qu'une seule veritable ambulance, celle des Sue-
dois faiblement appuyee par quelques elements d'une
unite ethiopienne.

Le 31 decembre au matin, I'empereur me fait man-
der d'urgence ä Dessie.

Je suis aussitot regu par le secretaire particulier de
Sa Majeste. Sa figure consternee montre qu'il s'est
passe quelque chose de grave. II me tend un tele-
gramme.
— Lisez.

C'est un message du Ras Desta, le chef des armees
du sud qui commande tout le front du Sidamo.

Ambulance suedoise completement detruite par bombarde-
ment. Stop. Chef ambulance grievement blesse...

LE DOCTEUR MARCEL JUNOD

Membre du Comite international de la Croix-Rouge

Avec l'autorisation du Comite international, nous

publions ci-dessous I'emouvante allocution prononch

par Monsieur Leopold Boissier, president du Comiti

international de la Croix-Rouge, aux obseques du
docteur Marcel Junod ä la cathedrale de Saint-Pierre tj

Geneve, le 20 juin 1961.

Nous sommes rassembles dans des circonstances que

j'ai peine ä realiser et ä definir. Car, pour nous tous

il ne nous est pas possible de penser que celui qui etait

la vie meme a quitte cette vie, nous privant de sa

presence qu'il nous avait donnee si completement et si

genereusement. Si bien que, dans notre douleur, nous

ne pouvons distinguer entre ce qui fut et ce qui sera

puisque Marcel Junod ne nous abandonnera pas.
Cependant, je dois ici arreter un instant la march!

de nos pensees pour rendre temoignage ä celui qui a

ete le plus accompli des delegues du Comite
international de la Croix-Rouge. Je dis bien le plus accompli,

car dans la nombreuse phalange de ceux qui si

sont depenses ou se depensent encore pour secourir les

victimes des guerres et des troubles interieurs aucui

n'a vecu une experience aussi multiple, aucun n'a en,

autant d'occasions de manifester ses dons d'abnegationj
de courage et d'humanite.

Marcel Junod fit ses premieres armes en Ethiopia

Dans un pays sacrifie ä des forces ecrasantes, au mili®,

d'une population livree au desespoir et ä l'abandon, il

fit preuve d'initiative et d'audace. Geneve etait hoiSj

d'atteinte, il fallait sans cesse improviser, donna,

l'exemple, lutter contre la misere et contre la peur.
peuple ethiopien ne l'a pas oublie.

Mais ce fut la guerre civile en Espagne qui devait

marquer le plus profondement notre ami. Dans un te!

conflit, les Conventions de Geneve alors en vigueur, W

donnaient pas aux delegues du Comite international 18

moyens d'accomplir pleinement leur mission d'inter-

mediaire neutre entre les deux adversaires. N'importe.-
Marcel Junod, tout brülant de foi, fit plus que sot

devoir. Par ses interventions incessantes dans les deus

camps, par son appel ä ce qui restait d'humain dans

une lutte jusque-lä sans merci, il reussit ä sauver de

milliers de vies. Grace ä lui, des condamnes furen1

epargnes, des otages, voues ä la mort, sauves et echanges.
Un delegue du Comite international n'est pas seulement
un homme qui soulage la souffrance. II est aussi un
temoin, il Signale ä Geneve les experiences qu'il a faites,
il attire l'attention de ses chefs sur les ameliorations
qui devraient etre apportees au droit humanitaire
afin que l'homme, s'il doit souffrir, souffre le moins possible.

A travers les Conventions de Geneve, revisees et
completees en 1949 se fait entendre la voix de ces
temoins, pressante et chargee d'un lourd message.

Ce n'est pas le moment de suivre Marcel Junod dans
toutes les missions qu'il a accomplies dans le monde
entier pour le Comite international de la Croix-Rouge
ou l'Organisation mondiale de la sante. Son ouvrage:
«Le troisieme combattant» en offre le recit passion-
nant. Partout, il a ete le meme, un homme fidele et en-
thousiaste. Fidele, parce qu'il etait homme de Croix-
Rouge corps et äme, un corps qu'il n'a, helas, jamais
menage, une äme que possedait l'amour de son pro-
chain, de celui qui, dans les hopitaux ou les camps de
prisonniers, etait proche de son cceur, de ce cceur qui,
je le repete, n'a jamais abandonne personne.

Et surtout quel enthousiasme, ce don irremplagable
qui renverse tous les obstacles. Marcel Junod agissait
dans la certitude et dans la joie, persuade d'apporter
un message de vie. Parce qu'il avait tout donne ä la
Croix-Rouge il croyait que celle-ci pourrait tout ob-
tenir. Et cette plenitude eclairait son beau visage, au
regard pur et droit.

Lorsque, apres un long voyage, il vous recevait dans
son jardin de Lullier, il vous invitait ä regarder la
plaine et murmurait: « Comme c'est beau». Et, en
effet, les fleurs paraissaient plus belles, les bles plus
dores et l'horizon, au-delä du Vuache, plus lumineux.
Pour Marcel Junod, qui avait vu tant de choses terribles,
Lieu avait conserve toute la beaute du monde.

Quelles paroles pourrais-je adresser ä Madame Junod

et ä son fils pour leur faire sentir ä quel point
nous participons ä leur grand deuil? lis font partie de
notre famille et ensemble nous voulons essayer de com-
Prendre et de porter le malheur qui nous a frappes. Les
voies de Dieu ne sont pas les notres, mais nous voulons
nous y engager en nous aidant les uns les autres.

Lorsqu'une affaire allait mal et que l'echec semblait
Probable, Marcel Junod venait me reconforter. Ne vous
® faites pas, me disait-il, vous verrez, tout ira bien.

Aujourd'hui, pour nous, tout va tres mal. Mais pour
'nil j'en suis persuade, tout va bien maintenant.

ment de l'ambulance du Chirurgien grec, les bombes
jetees pres de l'ambulance britannique n'ont done pas
ete des « accidents». Serait-ce deliberement que les
fascistes prennent pour cible le drapeau de la Croix-
Rouge? II faut savoir si, cette fois-ci, les aviateurs
avaient une excuse, si l'ambulance suedoise avait elle-
meme observe toutes les regies de la Convention, si
ses tentes etaient suffisamment eloignees de tout ob-
jectif militaire et correctement signalees...

Regu par I'empereur, je lui propose de me rendre
immediatement sur place.
— C'est tres loin... Vous aurez toute l'Ethiopie ä
traverser du nord au sud...

Mais je n'hesite pas a lui demander les saufs-con-
duits necessaires. L'empereur les signe, me confie en
outre une lettre personnelle pour le Ras Desta, qui est
son beau-fils. Enfin il met ä ma disposition un avion
de tourisme, un Fokker monomoteur pilote par un jeune
volontaire de la Croix-Rouge suedoise äge de vingt-
quatre ans, le comte de Rosen.

Le Ier janvier 1936, je suis done de nouveau ä Addis-
Abeba ou nous devons prendre au passage le consul de
Suede, qui est en meme temps le chef de l'höpital
imperial. Un boy de l'höpital nous accompagnera pour nous
servir d'interprete. Je le charge de quelques demarches
relatives ä notre depart et lorsqu'il revient, il me dit
avec assurance:
— Ichi naga... Entendu pour demain.

Jevais apprendre ce que signifie veritablement cette
expression si courante en Ethiopie. Ichi naga, cela veut
plutot dire: «un jour ou I'autre... on ne sait pas quand».

Le lendemain, m'etant leve ä cinq heures pour aller
au terrain, je me heurte au refus formel du chef de
l'aerodrome:
— Pas de depart aujourd'hui; mais... ichi naga.

Le 3 janvier, meme refus et meme promesse: ichi
naga.

Le 4, en desespoir de cause, je vais reveiller le con-
seiller americain du gouvernement et nous partons tous
deux pour le Guebi. Mais il est trop tot, les partes sont
encore fermees et nous devons pendant une heure faire
les cent pas sous les eucalyptus.

Lorsque les bureaux s'ouvrent, nous sommes regus
par un certain nombre de personnalites ethiopiennes qui
ont l'air de tout ignorer de notre voyage. Je leur re-
presente en vain que le chef de l'ambulance suedoise

Marcel Junod et sa mere
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